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ILegujabb.

Nyiregyhdza junius 27. (déleldtt 12 éra). Mai
tdrgyalds Junger Adolf kihallgatdsdval kezdddik,
Junger dllitja, hogy Mériczot Recsky kinozta és
csak azutdn kezdett vallani.

Nemcsak 6, (Junger) hanem mdsok is ldttdk,
igy Hegymogi Sdndor is, ki hallotta, hogy Recsky
a gyereket igy szélitotta be szobdjdba: Gyere be
te akasztéofara valg.

Nagyfaluban istdlléban tartottdk a fiut, mig
hosszu kinos vdrakozds utdn durvdn elShivtdk.

Scharfné tanu vallja, hogy & 11 érakor l4tta
kimenni a vddlott saktereket a templombdl. Méricz
4llitdsai egytdl egyig betanitattak ugy hogy kicsi-
ndlhassdk a vddat. ‘

A gyertyatartékat a kritikus szombaton a ren-
des »szombati asszony« Bdtoriné vagy lednya vette
le. Esztert nem kellett behivni, mert Bdtoriné ek-
kor is levette ugy mint mdskor.

Elnodk: Bdtoriné azt dllitja, hogy & az napon
nem vette le.

Scharfné: Lehet, hogy a lednya.

Elnok: A ledny is tagadja.

Scharfné: Mds pedig nem vehette le, mert
Bdtoriné volt a szombati asszony.

- Elnok: Micsoda fiu volt Méricz?

Scharfné: Bandzsi volt.

Elnosk: Mit ért ezalatt?

Scharfné: Félt mindenkitsl, ha négy éves
gyermek 4llt elébe, ekkor is mdr nekem kellett
kimenni, hogy ne féljen. -

Elnodk: Szokta 8t megverni?

Scharfné: Ha roszat tett hdt kotelessé-
gem volt,

Elnok: Az 4llittatik, hogy 6n utdn kést do-
bott egyszer.

Scharfné: Igen.

Elndk: Mondja el, hogy tortént?

Scharfné: Az nap, mikor elfogtdk. En gyon-
gélkedtem, mert nemrég betegdgyban voltam és
kértem Moriczot, hogy hozzon vizet, mert f8zni akar-
tam valamit a férjemnek, a kit Tokajbél haza vdr-
tam. Méricz nem akart vizet hozni, hanem tovdbb
jatszott. En erre megpirongattam és tovdbb dlltam,
arra aztdn"Moricz kését utdnam dobta, :

Elnok: Taldlta? _

Scharfné: Igen, meg is ldtszott sokdig a
a kék folt.

Elnok: Jdrte iskoldba a fiu?

Scharfné: Jirt, ugy hiszem Feuermann
tanit6hoz. - ‘

Elnosk: Meddig?

Scharfné: Egy félévig vagy kevesebbet,
most mdr nem emlékszem.
Elnosk: J6 indulattal volt-e atyja irdnt?

Scharfné: Csak ugy mint hozzdm.

A folytatott kihallgatds alatt tébb me ntd moz-
zanatot deritenek ki, melyet a teremben jelenlevd
banda tagjai pisszegéssel fogadnak.

Nyiregyhaza, junius 27. Péczeli ledlczdzdsa
antisemita kérdkben lesujtélag hatott. Alig birnak
fel6csudni, a vdratlan csapds annyira leteperte Sket.
Zoltin alispian vigasztalélag mondda Kornis-
hoz: Ne félj, a mig Pauler miniszter, nem
lesz semmi baj.

*

Péczely KAlman 1875-ben kovette el a gyilkos-
sdgot Takdcs Anndval egyiitt. Az dldozat az utdbbi férje
volt. A hullat darabokra vagdalva vizbe dobtdik. Takics

Anna Méiria Nostriban szenvedte ki biintetését.
*

Nyiregyhdaza, junius 28. A banda tagjai nyil-
tan beszélnek azokrél a késziiletekrdl, miket azon
esetre akarnak alkalmazni, ha a vddlottak 4rtatlan-
sdgdt kiderit6 tények konstatdldsa kikeriilhetlen
lesz. Mint hirlik, Szeyffert tigyész kir. biztosi ha-
talommal lett felruhdzva.

Péczeli Kalman.

Minden nap ujabb dmulatra ragadja a vildgot.
Most teh4t mdr az is kideriilt, hogy a nyiregyhdzi
torvényszéknél tizene gy évig egy irnok volt al-
kalmazva, aki egy kegyetlen médon elkovetett
gyilkossdg miatt tizendt évi borténre volt itélve.
Mi ezt mdr régen tudtuk, de tudta ezt Kornis
torvényszéki elndk ur, daczdra annak, hogy ma
azzal mentegeti magdt, hogy errdl tudomdsa nin-
csen.

Persze neki most nem lehet mdskép beszélni,
mert kiilonben mégis csak furcsa volna, hogy az
elnok 6 nagysdga tizenegy €évig megtiirt
egy megbélyegzett gonosztevdt a ve-
zérlete alatt 4116 torvényszék hivatal
noki kardban? Es nemcsak tlirte, hogy a tor-
vényszék tisztességes tagjai e megbecstelenits
»kollegialitdssal« mélyen sértessenek, hanem még
olyan teenddkkel is bizta meg, melyhez els§ sor-
ban tiszta kezek kellenek.

Egy gyilkost biztak meg biinvizsgdlatokkal,
egy egyént, kinek multjdhoz egy ember veére ta-
pad, elldtnak teljhatalommal, hogy rendelkezzék a
polgdrok becsiiletével, vagyon és életbiztonsdgdval.

Mai szamunk 4 oldalra terjed.



Mikor pedig mindezt leleplezik, akkor annak
a torvényszéknek elnoke, hol ez tortént, oda éu
és kijelenti, hogy & csak annyit tud, hogy Péczeli
K4lmdn 1872. év éta alkalmazva van a nyiregyhdzi
torvényszéknél.

Akdr ismerte Péczelit akdr nem — Kornis el-
nok ur még nagyon sulyosan meg fogja sinleni a
tegnapi le leplezést.

Mert ha Pauler urnak nem volna is érzéke
ilyen csekélységek irdnt, akkor a nyiregyhdzi tor-
vényszék tisztességes elemei fognak protestdlni az
elndk azon eljdrdsa ellen, mely lehetévé tette, hogy
egy kozonséges zsivdny a torvényszék tisztviseldi
kozt foglaljon helyet. | |

A gyilkos Péczeli Kdlmdnt nem szabad, nem
lehet tovdbb tiirni egy olyan intézmény hivatal-
noki kardban melynek szent hivatdsa a tdrsadalmi
és jogrend folott Srkodni.

Es ez az ember, kinek elééletét embervér
mocskol be, Schar{ Mdricz elsé valla-
téja volt; ugyan az a Péczely mint az igazsdg-
szolgdtatds egyik kozege jdrt el, kit az illavai
»Konduitliste« e szavakkal jellemez: »Koloman Pé-
czely war ausserdem liederlich und mehrerer Dieb-
stihle verddchtig.«

Most pedig vdltig dllitja ugyan ez a Péczeli,
hogy 6§ gyongéden bdnt Mdriczczal és hogy val-
Iomdsra nem birta. :

Ugyanaz a Piczeli, ki tizendt évre lett itélve,
mert kegyetlenséggel gyilkolt, most azt akarja
elhitetni, hogy gyongéden bdnt egy zsidé gyer-
mekkel, akit 8 minden 4ron vallomdsra birni akart.

Aki egyszer oly kegyetlentl oltott ki egy
ember életet, az nem kovetelheti, hogy hitelt ad-
janak puszta szavdnak. mikor a természeti torvé-
nyek hatalmas hangon ellene bizonyitanak.

A ki fatal kordban gyilkossdgra vetemedett,
az oregségére konnyen birhat gyereket vérdruldsra.
Elsbb olt, most csak kinzott. Mi egy emberi lénynek
gyotrelme annak, ki mdsoknzk mdr haldldofést is
adott? A czondra, ha felemelik a lebujok megméte-
lyezett atmoszferdjdbdl, még ndévé vdlhatik, ki érezni,
szeretni tud ; de emberré nem vdlhatik, kinek
multjdt véres emberdlés szennyezi be, ki sziv gya-
ndnt gyilkot hord keblében.

A kit a tdrsadalom megvetett, a torvény el-
itélt, akit kozmegvetés kisért lépten nyomon, azt a
nyiregyhdzi torvényszék hivatalnokai kozé fogadta.

Meddig fogjdk még ott tiirni? Majd megldtjuk.

B P —.

A ritualis biint csindlé banda.

A tegnapi kihallgatds lesujtélag hatott az an-
tisemita banda tagjaira, Mdr-mdr késziiltek megza-
varni a tdrgyalds menetét és félbeszakitani a vé-
delem dltal intézett keresztkérdéseket, hogy meg-
mentsék Péczelit. De a leleplezés oly zuhanyszeriien
hatott, hogy kétségbeesésiikben fejiiket vesztették.

Kés6bb, midén folocsudtak, azzal vigasztaléd-
tak, hogy Scharf Méricz szembesitése elébb nem
fog elrendeltetni, mig a feleletekre kelléképen ki
nem tanitottdk. Ha tegnap kihaszndljdk az alkalmat,
monddk, akkor irtézatos kudarczot vallhatott volna
Recski Bandi; de szerencsére ott il az elnoki emel-
venyen Kornis ur, akinek nagyon jé érzéke van
a kozelgs veszély irdnt, S

Ha tegnap rogton elrendeliakinzdsi tanuk-
kal vald szembesitést, akkor Méricz végre taldn
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mégis neki bdtorodik, hogy elmondja az igazat.
Igy azonban mdr 24 dra folyt le azéta és a banda
ez id8 alatt sokat tehetett, mert a kinek semmi se
szent, a ki semmi akaddlyt nem ismer és olyan
hitvdny és olyan "arczdtlan €s merész, az egy nap
alatt még a legnagyobb gazsdgot is képes véghe:
vinni. Majd kitiinik, hogy mit végeztek. Most 4l
lunk a donté mozzanat elétt.

A hetedik nap.

—. Junius 26, — :
Elnsk 9 érakor megnyitja a tdrgyaldst.

Péczeli megszakitott kihallgatdsdt folytatjdk.

~ Gyilkos volt-e Péczely?

Eotvos: (Péczely Kdédlmdn tanuhoz): Akarok kér-
déseket tenni, Hdny éves 6n? Tanu: Megmondottam
tegnap. E6tvos: Kérem, legyen szives megmondani ne-
kem ezt ujra. Tanu: Kétszer nem felelek. E1lno6k: Ilyen
faggaté kérdésektél méltéztassék tartézkodni. Eotvos:
Bocsdnatot kérek, tek. torvényszék, nekem a figyelme-
met elkeriilheti egy vagy mds koriilmény vagy felelet, és
konstatdlom, hogy semmi mddon, nincs nekem megadva
a lehetbleg arra, hogy az elz0 napon felvett jegyzt-
konyvbe barmikép beletekinthessek. Kiilonben &szintén
kijelentem, hogy nem tudom mit felelt a tanu tegnap ezen
kérdésre. EInck: Tegnap felelt, de ha kérdezik, feleljen
ismét. E6tvés: En nagy sulyt fektetek erre a kérdésre
és a tanu nem felelt, Esedezem a kir. torvényszékhes, én.
azon tisztemnek, melyet most viselek, hivatalos koételes-
ségemnek sulyat, soha sem éreztem nehezebbnek, mint e
pillanatban, midén azon szomoru esemény felderitésérol
van sz4, hogy egy fiu haldlos biinnel mikép terheli édes

| atyjat és annak tdrsait, és azért, meg fogom tenni kér-

dérdéseimet. Mondom, tegnap tanu elééletének egy ré-
szét elmondotta, a mdsik részét nem ismerem, hanem egy
kérdést intézek a tanuhoz, mely egykori hivatalos tudo-
mdsomon alapszik, En ezelétt 15—17 évvel Veszprém-
megye magistratualis fiskusa voltam: ugyanakkor ezen
hivatalos min8ségemben érkezett hozzdm egy miniszteri
értesités, mely szerint a miniszterfum a fegyhdzakban levé
rabok koziil tdbbeket biintetésiik teljes kidlldsa eldtt pré-
baszabadsdgra bocsatott. Ezek kozott taldltatott Péezely
Kalmdn is, ki tarsasigban kegyetlenséggel elkovetett
gyilkossigért 15 évre el lett itélve, mely 15 évbol ak-
kor kettot mar kidllott. Az illavai fegyhazhol bocsit-
tatott el és az orszdg hatosigai az értesitésden felhi-
vattak az ily elboesitottak figyelmében tartisara; oOu
volt-¢ zz Péczely Kilman? Tanu: Ez nem tartozik az
urhoz. Elnok: Erre nézve csak annyit felelhetek, hogy
ilyesmird!l sem a kir. térvényszéknek, sem az elndkségnek
nincs tudomdsa, csak annyit mondhatok, hogy 1872. dta
allott itt részint mint dijnok, részint mint torvényszéki
irnok alkalmazdscan. Tanu: Nekem nagyon fij, hogy a
tek. torvenyszék velem, mint tanuval sznmben ilyeneket
megengedni méltdztatik, Ez csak aldvalé személyeske-
dés. Ily torturdt nem hiszem, hogy Spanga ki az or-
szdgbirét meggyilkolta, szenvedett volna. En mindent
lelkiismeretesen megmondtam, fédjdalmasan esik. hogy ha
igy bdntalmazzdk az embert, Szyffert. (Atadja az el-
noknek az illavi fegyhdz részér8l kidllitott értesitdé jegy-
zéket) E6tvos: Atdrgyaldsok befejezésekor kérni fogom
eznn fenyitd Intézeti értesités felolvasdsit. A tanu kérdé-
semre megtagadta a feleletet, oly szavakkal és kifejezé-
sekkel, melyek engem nem sértenek, hanem sértik a tek.
vényszék méltésdgat. En is e helyen az igazségs‘zolgélté‘s
kozege vagyok és tudom, a nélkiil, hogy Nagysdgod
szitkségesnek tartand azt kijelénteni, hogy egy tanunak,
ki ily rendkiviili fontos iigyben kihallgattatik, igy nyilat-
kozni nem szabad, a nélkill, hogy Nagysdgod altal meg-
rovatnék. Tovdbbmegyek a kérdéseimben, ha megengedi
nagysigod. Elnok: Tessdk B D

o . A hamisitdsok. e

E6tvos: Tanunak- micsoda betegsége volt azon
napokban, amikor ezen kihailgatds tortént? T anu: Meg-
mondtam tegnap. Eotvos: A feje fajt? T. Fejgorcseim
voltak. E. Mecddig tartottak azok? Hdny napig? T. Mikor
hazajottem azutdn ts tartott hirom mnapig. Agyban fekvd
beteg voltam. E, Agyban. fekvd bateg? T. Igen, mikor
haza jottem, E Hogyan jstt haza, egyenesen Nagy-Falu-
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bél, vagy Eszlarrél? T. Eszldrrdl indultam, Nagy-Faluba
meghdltam. E. Nagy-Falubél egyenesen jstt haza vagy
iszldrra ment még? T. Ilyen kérdést sohasem hallottam.
E, Nagy-Falubél jott? T. Ilyest képzelni sem lehet, hogy
Nagy-Falubdl vagy Eszldrrdl j6ttem-e haza? E. On meg
fogja létni,'hogy' ez rendkiviili fontos momentum ; azért
figyelr.eztetem, hogy a kérdésekre egyenesen feleljen.
On tehdt Nagy-Falubdl egyenesen jott haza és nem ment
Tisza-Eszlarra? T, Igen. Itthon még 2—3 napig fekvd
~ beteg voltam. E. Es hivatalos eljardsban nem vett részt?
‘. 7. Nem, ezt a nagysdgos elndk ur is tudja. E. Ebben
“itkedem, hogy & nagysdga is tudhassa. Péczely Kdlman
tanu mdjus 19., 20 és 21-én, 6n Bary Jdzsef vizsgalébiré
vr mellett Tisza-Eszliron hivatalosan fungilt. Igaz-e ez,
vagy nem? T. Igaz. E, Igaz, mert a vizsgdlati iratok is
vildgosan bizonyitjdk, hogy mdjus 21-én a vizsgdlébiré ur
végzése szerint betegnek jelentvén magit, betegsége alap-
jdn haza bocsdttatott. Ekként szdl a végzés, igaz-e? T.
En nem tudom, hogy a végzés hogyan szél. E, De a tény

" igaz, ugyebdr? T. Igaz. E. On azt mondja: Nagy-Falubol

egyenesen Nyiregyhdzdra jott. T. Igen. E. De 6n 1882.
- mdjus 22 én Tisza-Eszldron kihallgatdsi jegyz8konyvet irt
dl4. Friedmann: Tehit hamisitott! EGtv 6s: Tehdt
vagy az elgbbi dllitdsa hamis, vagy pedig a jegyz8konyv
hamis. Bdtori Julia, Junger Adolf és ha jél tudom, tobbek
jegyzokonyveir is - aldirta, ott a nevet pedig 6a méjus
22-én nem volt Tisza-Eszldron? T. Hdt hdnyadikdn vol-
tam €n, azt nem tudom, azt tudom, hogy éppen a vdsdr
napjdn jottem haza és azutdn 2 —3 napig fekiidtem. mikor
haza j6ttiink. E. Cn mdjus 21-én ment Nagy-Faluba és
hatdrozottan kijelentette, hogy egyenesen jott Nyiregy-
hdzdra: tehdt nem Eszldr felé ment vissza. Mégis vissza-
utasitotta kérdésemet, pedig 6n akkor jegyz8kdnyveket
irt ald. T. Meglehet, - téyedésen alapult. E. Az meglehet.
On azt mondja, haza joit éppen a vdsdr napjan. ha jdl
tudom mdjus 22-én és azt mondja 2—3 nap dgyban fekvo
beteg volt. Tanu: 2 vagy 3 nap nem tudom biztosan.
Eotvos: Tehdt ast nem tudja biztosan; ha két napig
fekiidt is, mdjus 24-én még fekiidnie kellett; pedig majus
24-én  ontél aldirt jegyzOkonyvek vannak. Itt pedig on
nem vezette a tollat, csak egy pdr jegyz8konyvre olyan
helyen, a hol nevének nem is volt hely hagyva, oda szo-
ritotta a nevét, a mib&l én azon alapos f6ltevést mreri-
tem, hogy on a kihallgatdsokndl jelen sem wvolt, hanem
mégis aldirta a jegyz6konyveket. T. Mondom, ha ilyen tor-
ténhelett, hogy ilyen jegyz&kényvet aldirtam, az elnézésbdl
tortént, hogy nem emlékeztem mdr a datumra. E. Mikor
irta ald azon jegyzb6konyvet? T. Meg nem tudom mon-
dani. E. Az nap vagy késébb? T. Volt, hogy midén fenn
voltam a hivatalban és kihallgatds tortént, a jegyz6-
kényveket &sszevetettem és aldirtam. Eotvos: Egy
csoméban? T. Igen. Eétvés. Constatdlom, hogy ez hiva-
talos hatalommal valé visszaélés ténye oOnmagdban.
Mondja meg nekem tanu, hogy azon jegyzék, melyet 6n
jegyz8konyvnek nevezett itt ismételten, melyben Scharf
Mdéricz azon é&jféli, vallomdsa felvétetett, hol és mikor
készittetett? T. Ejtéli vallomdsa? E. No hat, éjjeli. T. Azt
Recsky csendbiztos iroddjdban irtam. E. Hogy hivtdk azt
a falut? T. Nagyfalunak, E. Mikor késziilt az a jegyzék ?
T, Most méltéztatott mondani, hogy éjszaka. E. Mely
napon, hénapban évben? T. Azéta én nem emlékszem;
egydltaldin nem tudom megmondani, a mult évben tor-
tént-e. E. Azért kérdem ezt, mert &n irnok és tudnia
kell, hogy a mely iratot, akdr hivatalosan, akdr félhivata-
losan folvesz vagy aldir, azon datumnak kell lenni, kelet-
nek, helynek. T. Azt hiszem, ez a rend. E. Azon nincs.
T. Azért nincs, mert nem ugy vettem fel, mint hiva-
talos jegyzékonyvet. csak mint jegyzéket, hogy legyen
a vizsgdldbirénak valami tdmpontja, mikor kijon: mert
beteg.voltam, gondoltam, nem is fogok felkelni,
/ ‘ Péczeli ellenmounddsai.

: E6tvos: Melyik szobdban irtak ? T. Most mondtarg,
hogy Recsky csendbiztos ur iroddjéban. Ei. Az ebédlé-
bél “nyilik az? T. Az ebédlsbél. Eo. Hény tintds kala
miris volt azon szobdban? -T. Hogy tudjam azt? E&.
Azon levelet, melyet- Bary vizsgalébiréhoz intézett, rog-
ton irta-e ezen jegyz6kdnyv elvétele utdn vagy kés&bb?
T. Azonnal. Es. Azt is ugyanazon-szobdban irta? T.
Ott. Eos, Hat Recsky csendbiztos azon levelét, melyet
Bary vizsgdlébiréhoz intézett, hol irta és mikor? T. O is
intézett, hozzd levelet? E6. Az on levelénék hatdrd irta.
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T. Ott irta. Eo. Constatilom, hogy az jegyzokonyv,
melyet 6n felvett, nem ugyanazon tintdval van irva, mint
Recsky levele, T, Lehetett t6bb tinta is mit tudom én?
Nem ligyeltem rd. A melyik kezembe akadt, abba bele-
mdrtottam tollamat. E6. De csak nem ment mdés asztal-
hoz? T. Lehet, hogy itt is dllt a tintatartd, ott is, nagyon
rosszul voltam és egyszer ide mdrtottam a tollamat,
méskor oda. E Kiilonhen constatdlom, hogy a levelen,
melyet Péczely Bary vizsgdldébiréhoz irt, datum van 1882,
médjus 2I. esti 11 éra. E6. Azt nem vontam kétségbe de
a Jegyzéken nincs datum. E. Ez szoros 8sszefiggésben
van, mert a levél hivatkozik ezen féljegyzésre, I1e u-
mann, A levél nem hivatkozik arra. E. {olvassa) Scharf
Méricz, kit a csendbiztos urral Nyiregyhdzira valé beki-
sértetés végett, magunkkal hoztunk, kevés id8vel ezelétt
onként jelentkezett. Minthogy nagyon fontos dolgot adott
eld, sziikségessé vilhatik stb. igy szdél a levél. E5. En a
t. torvényszékhez azt a kérelmet Intézem. méltéztassék
majdan hivatalosan konstatdlni, hogy azon tinta, melyik-
kel Bary Jézsef vizsgdldbiré ur a jegyzOkonyveit szokta
vezetni Eszldaron, tovdbbd azon tinta, melylyel Péczely
Kélmdn a Scharf Moéricztdl felvett elsé vallomdsdt, datum

+ nélkiil allitélag Nagyfaluban irta és végre azon tinta,

melylyel Recsky Andrds a maga leveldt megirta, és
melylyel ugyancsak Bary vizsgdlébiréd ur Recsky Andrds
ur hdzdndl a vallomdst az ¢jfél utdni 6rdkban felvette,
mind a hdrom egymadstéd]l kiillonbozik és hogy mind a
hiromféle tinta és kalamdris ott az & szolgdlatira nem
lehetett, T. Olyan hdznal lehet, hogy hdrom tinta is van:
mikor megirtam a levelet, oda adtam Récsky urnak,
hogy kiildje el Bary urnak; de arra én igazdn nem tudok
felelni, lehetett ott tébb tinta is. E. Jél van, tehdt felel-
jen, a mit tud. E6tvos még néhdny kevésbbé fontos kér-
dést intéz tanuhoz, mik6ézben figyelmezteti, hogy hol
jegyz8konyvrdl, hol jegyzékrdl beszél vallomasdban.
‘ Recsky Andris. .
Elnsk: Beszdlitjia Recsky Andras tanut. 41 éves,
sziiletett Tisza-Burdn, nés, csalddos, birtokos Nagy-Falu-
ban, a mult évben mint csendbiztos Szabolcsmegyének
szolgdlatdban 4dllott. Emlékszik azon id6re, midén Esz!i-
ron vizsgédlatot tartvdn, Bary Onnek dtadta Scharf Mori-
czot? Tanu: Igen. Ein6k: Onnek adta dt? Tanu:
Egyiitt voliunk Pénzelyvel és dltaladta. Elnck: Mely
cz€lbdl adta 4t? Tanu? Hogy bekisérjiik s behozzuk ide
és altaladjuk a tek. torvényszékrek. Elnok: Nem kapott
on akkor egy levelet a fiuval egyiitt? Tanu: Igen. El-
ndk: Kihez szélott az a levél, a torvényszékhez, vagy a
kir. iigyészséghez? Tanu: Azt nem tudom. E. Aztan
behozta 6n a fiut? T. Nem hoztam be. E. Es az a levél
hova lett, mely itt a kir. igyészségnek bemutatands volt?
T. Az ott volt ndlam. €s ugy tudom. taldn a vizsgdld
ur vitte magdval, mert a vizsgdlatot fotytatta ndlunk a
vizsgdlébiré ur. E. Milyen id6ben indult el Eszldrrél? T.
J6 estefelé. E. Es mikor érkezett meg Nagyfaluba? T.
pen a vacsordnal iilt a csalidom, nem tudom az orat,
nem néztem. E. A vacsora alatt Scharf Mdricz benn volt-e
a hdzban, vagy mdshol tartézkodott? T. Egy kis ideig
kiéiil volt, ugy tudom, de aztin rogton Péczely figyelmez-
tetetl, hogy jobb lenne behivni, be is hivattuk és azutdn
ott volt. E. Elvégezve a vacsordt. Mi tortént a fiuval? T,
Azt mondta Péczely, ne félj, mond ugy a mint van a
dolog, akkor nem félhetsz, erre a fiu azt mondotta, meg-
mondom az igazat. E. Es erre elkezdette a nyijatkozatot
tenni? T. Erre azt mondta Péczely vagy én mondtam :
gyere a mdsik szobdba és bevezettiik a mdsik szobdba, a
hol iréasztalom van, hogy a jegyzéket felvegyiik. E. Ala-
irta a fiu ezt a jegyzéket? T. Aldirta. E. Nem emlékszik,
hogy irta ald? T. Ugy emlékszem, azt mondta, ezt val-
lottam minden kényszer nélkiil. A tSbbiekre nézve tanu
hatdrozottan mondja. hogy a fiura semmi kényszert nem
gyakoroltak.
Friedmann: A meddig vacsordltak, a gyermek folytono-
san benn volt 6nnél? T. Benn: Mig tdlalds volt azt hi-
szem a konyhdban tartézkodott. Vacsordt nem kapott
mert azt wondta, hogy nem vacsordl. Péczely vacsora
utin mindjdrt lefekiidt, mert f{6fdjdsa volt és borogatta.
A gyermek Péczely urral aludt, de hogy melyik fekiidt
le el6bb nem tudom T. Mikor elmentem akkor kérdezte
ki Péczely t8le azt, a mit mdr azeltt elmondtam. F. Es
nem beszélt akkor Péczely ur valami 6rék elkdrhozdsrdl?
T. Oly formdt mondott neki, hogy miértne mondja meg,
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a szavakra nem emlékszem tisztdn, hogyan mondta, a.
jegyz6kényvben a mit a fiu mondott, tessék elolvasni,
F. Hat akkor azon alkalommal eredt meg e gyermek:
nyelve, mikor mdr lefekidtek? T. Még nem fe};ijdtek le;
fekvésre késziiltek. F. Es mikot a gyermek nyilatkozott,
hol irta azt a Péczely ur? Tanu: Az irészobdban. F.
Hat ki hozta azt inditvdnyba, hogy tanukat is hivjanak?
T. En rendeltem oda cselédeket, hogy halljak, hogy mit
fog a fiu mondani. F. Azt, hogy halljdk ? szeretném tudni
hogy azokat a cselédeket akkor rendelte-e, a mikor mér
meg- volt a nyilatkozat? T. Eldbb. F. Eg\ mikép szolalt
meg a fiu? T. Azt mondta, hogy nyilatkozatot akar
tenni. Fr. Arra az iratra, melyben Péczely a vizsgdld bi-
rét értesitette, hogy Mdricz vallott, 6n szinten rd irt va-
lamit. T. Meglehet. Fr. Emlékezetébe hivom. Ezen hozzd
irt sorok azt mondjdk: »Péczely ezen siirgetését, hogy
a gyermek még az éjjel kihallgattassék, mint a jdrds
csendbiztosa én is tdmogatom. nehogy az tigy mds for-
dulatot vegyene¢ micsoda mds fordulatra gondolt itten?
T. Arra, hogy miutdn mir megmondta a valot, késSbb
se mondja el mdsként, mint a hogy van. Fr. Ha azon
gyermekkel annyira j6l bdnt Péczely, ha annyira 6nkény-
tesen irta ald a jegyzékonyvet, ha nem bdntotta senki,
akkor nem értem, hogyan félhetett, hogy a gyermek
mdsnap reggel mdsképen fog beszélni, ha a gyermek
csakugyan minden kényszer nélkil, szabadon nyilatko-
zott mit értett kegyed azon megyjegyzés alatt? Azt ér-
tettem, hogy minél hamardbb j&jjén a vizsgdldbiré, miu-
tin a fiu vallomdst tett, nehogy azutdn azt mondjik
hogy a csendbiztosndl volt, hol a gyermekre ezt rifog-
tak, F. Azt szeretném most csak tudni, hogy ezen kife-
jezést, nehogy a dolog mds fordulatot vegyen, hogyan
értette ezt? T. Ezt Péczely ur irta nem én. F. Ezt Pé-
czely ur irta melyben siirgette a vizsgdldbirét. E. Tessék
itt' megnézni, hogy mit irt, (dtnyujtja tanunaka kérdéses
iratot). F. Olvassa fel sajit megjegyzését, (a egtorténik)
mi értett tehdt ez alatt, nehogy a dolog mds fordulatott
vegyen? T. Akartam, hogy ott legyen a vizsgdlébird,
hogy semmi szin atatt ne mondhassa, hogy csak én in-
quiralok? F. Legyen szives még azt megmondani, hogy
a vizsgdlébiré ur melyik szobdbao vette fel a jegyz6-
konyvet a gyermekkel, az ebédl6bent T. Az iré

szobdban. A gyermek is irta .ald, Tanu vallja.
hogy mikor a vizsgdlébiré megjott, felkoltotte a
gyermeket és  bevitte a  vizsgdlobiréhoz. Péczely

nem jott be a vizsgdlé birdhoz, mert beteg volt. A jegy-
zéket még el6bb irta meg. Azt tanunak dtadta és & egy
emberrel kiildte 4t a vizsgdlé birénak. Hogy a jegyzéket
ki adta 4t a vizsgdld bii1dnak, nem emlékszik. Sz. Azt
mondja, hogy tanukat hivott be, mikor a gyerek elkez-
det beszélni, kik voltak ezek? T. Ottan volt a Bakdé Ig-
ndcz, a ki csendlegény volt, ott volt az akkori dajka, —
Anndnak hivtdk — Szojdr Anna és Vigvdri Jdnos. Fun-
tdk. Kérem Recsky ur megmondani, miutin a gyer-
mek eleinte nem vallott semmit és késobb azt nyilva:
nitotta, hogy azért nem vallott, mert fél, ebb8l a féle-
lembél — mit gondol — vajjon mi szabaditotta 6t ki,
vajjon biztatdssal, vagy megfélemlité szavakkal, hogy a
bérben marad, vagy kérleléssel hatottak-e red? T. Azt
mondottuk neki: »miért nem monbod a valét, ugy a
mint van? mi holnap bekisériink és rab leszesz.« Erre
azt mondta; »félek a zsidéktdl, és féltem atyust, vagy
apimat. Nem emlékszem minden egyes széra. Funtdk:
Nem is lehet; de a tanunak egy kis tiirelmének kell
lenni, Tessék megmondani, hogy mid8n litta, hogy a
gyermek nem vall, azutdn pedig kevés biztatd széra ilyen
irtdztatd torténetet beszélt el, vajjon nem dobbentek-e
meg annyira legaldbb, hogy azt kérdezték, igaz-e, nem
hazudsz-e és figyelmeatették a gyermeket, hogy sziilsi
ellen nem kell vallania? Tanu: Nem mondtuk, hogy
szliléi ellen nem kell vallania; mert maga azt mondta,
hogy azért nem beszél, mert félti atyust és elészor azért
nem beszé€lt, mert félt a zsidéktél &s féltette vagy saj-
ndlta atyust; ha jél emlékszem, e szavakkal mondta.
Funtdk: Ne vegye rosz néven, ha kérdem, de mégis
mivel hatottak e gyermekre? T auu: Tisztin azzal, hogy
az volt mondva, bekisér8ds] Nyiregyhdzéra; de ha mon-
dod 2 valdt, akkor szabadldbon leszesz. Tanu ezutdn el-
mondja, hogy azért vitte Péczely a jegyzékonyvet, mert
6 mint csendbiztos nem akarta és igy Péczelyt kérte fei
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arra. Fr. Nem kérte;‘Pé,c,z‘e‘ly ~ur, hogy ugyan biztos ur

vegye fel, a fejem retienetesen fdj. T. Arra ném emlék.
szem. Fr. Hét higye a ki kiszi.. ‘
, Zdanek Gergely.

tanu, ki, az, altaldnos kérdésekre eldadja, sziiletett Len-
gyelorszdgban. Grigodban 32 éves. Kocsis, Recskingl
Zdanek vallja, hogy mikor a Mdriczot 4thoztdk és nem
akart vallani, mérgesen rikidltott, O és még 6t mds az
ablakon 4t nézték. ezt a jelenetet. Bent a szobaban a fiun
és Recskyn kiviil nem volt mis. csak a Naczi pandur,
Hogy mi tortént a fiuval tovdbb azt tanu nem tudja, mert
hajnal fel¢ volt mdr az id6 és 6 elment aludni. Arra a
kérdésre, iitotték-e a fiut, azt vallja-a tanu, hogy azt
litta, mikor egyszer pofon iitétte. De hogy ezutdn mit
vallott a fiu, nem tudja. Es mikor iyy a fiu megijedt,
azt vallotta, hogy bevitték a templomba .és ott megolték
Esztert. Ezt hallotta és ldtta tanu az ablakon 4t, hol az
ur, a pandur voltak és egy ur irt. Eln6k: (Recskyhez)
Kérem, Recsky ur, tessék nyilatkozni a tanu beszédjére,
Recsky: Ez a kocsis nem is ndlam szolgdlt, hanem az
anyésomnak volt cselédje, soha bent sem jdrt a hdzban,
hanem akkor oda johettek hallgatdzni, de nincs oly hang,
melyet ki lehetett volna hallani onnan, bent pedig nem
volt és oda nem lithatott, merta fiiggdny le volt eresztve,
tehdt hamis tanu, biztosan meg van vesztegetve, de a
mit 8 beszélt, hogy nagy ldrma volt, az igaz. Kimentem,
széjjel néztem, hogy e kergessem ¢6ket, de be nem is hall-
hatott, nem is. ldthatott semmit.

Leské Mdria
vallja, hogy &8 emlékszik, hogy egy =zsidé, fiut hoztak
Eszlarrdl az ur (Recsky és a pandur) esti 9 6ra tdjban
érkeztek, a fiut a konyhdba vitték és ott volt mig az urak
vacsoraltak, hol Recsky ur ott azt kérdezte téle, hogy
vallja. ki, hogy apja, vagy a koldus &lte-e meg a lednyt.
De a fiu nem akart semmiképen sem vallani. Akkor
Reesky ur megrdzta a fiilét s kés6bb adott mneki egy
pofont, aztin. a pandur egy korbdescsal megverte.
Tobbet nem ldttam semmit esak azt, hogy Eszlarrdl jott
megint két ur és nagyon kinoztik. Elnoék: Kérem
Recsky urat, tessék felelni, a fin kinoztatdsira vonatko-
z6lag. Recsky: Hatdrozottan semmi sincs benne, egy
szdval, vagy egy ujjal Mdriczhoz nem nyultam, az igaz,
erre megeskiiszdm. Mindketté hamis tanu. Heumann:
Nagysdgos ur: En azt hiszem, hogy az ily kifejezés egy
tanu részér6l, hogy a mdsik hamis tanu, akkor igenis
haszndlhatd, ha az illetd vddlott lesz egyelére & maga
is csak mint tanu beszél s ennélfogva a védelem:
tanuit ily kifejezéssel ne illese, Fried mann:
Ressky ur legyen szives nyilatkozni az irdnt, hogy csak-
ugyan meg is verte azt a tanut? Recsky: Behivattam
és megfenyegettem, mert ki volt adva, hogy semmiféle
rabbal nem szabad beszélni, tegye meg mindegyik a maga
kotelességét és semmi koze ahhoz, hogy egyik vagy md-
sik beszéljen. Lesk o Mari: (Recskyhez) Igaz, hogy meg-
tetszett verni, pofont tetszett adni, erre megeskiiszom.

Klein Jozsef:

E. Mult szombatou az eskiiletételére felhivatvan, ak-
kor tett vallomdsdra nézve akkor azt jelentette ki, hogy
nincsen tisztdban vallomdsdval : mire értette ezt?
Klein Jozsef el6adja: szombaton kijottiink a templombdl
mindannyian, arra vissza tudok emlékezni és kés6bb, mi-
kor a hdtsé gdton keresztiil mentem, a metsz6ket meg-
pillantottam. Rosenberg ugyanis azt mondta, hogy a met-
sz0ket megsérteni nem szabad, mert finom embereket és
oly beszéd, melyet nem kivintam, hogy meghalljanak s
azért visszatekintettem, megnézni, hogy nincsenek-e oly
kozel hozzdm. Ekkor ldttam Taub Emdnuelt, Schwarez
Salamont és Buxbaumot utdnunk jonni; késébb, mikor
mdr a gdton tul Papp J. malmdndl -elmentiink, Taub kis
gyermekét vezette kezén. Midén Rosenber~ hdzdig elha-
ladtunk, én Weiszsteinnal hozzd tértiink, Junger is;, a ki
nem j6 viszonyban van Weiszsteinnal; Romer Jakab szin-
tén, de az mdsfelé ldkik. En utkézben nyilatkoztam Weisz-
steinnal, hogy melyik metsz6t kellene megvélasztani. .En.
a tarczali mellett voltam. Erre megmerek eskiidni, de a
vizsgdld bird dltal hozzdm intézett kérdésekre nézve nem:
tudtam helyesen megfelelni,

Ezzel az iilés véget ért.
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